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Thank you for purchasing this quality ALOGIC product. Please read these instructions for help with setting
up the device and keep them handy for future reference.

Instructions
(Refer to the images on the previous pages)

@ Connecting the Dock to the Laptop
Connect the USB-C cable attached to the hub to your computer.

The device is Plug and Play compatible and will be detected and configured by your computer automatically. This
process will take a few seconds the first time you plug the device into your laptop. You may receive a notification
once it has been installed and is ready for use.

After the device has been recognised and set up by your computer you can connect other devices as desired such
as a monitor, USB devices and a network cable.

Connecting a Power Adapter (Optional)

The dock can operate using power from the computer USB port that it is connected to or from an external USB
Power Delivery (PD) power adapter (not included).

Connecting a power adapter is recommended to ensure that the dock receives enough power to power all
accessories that may be connected. When the dock is powered by the USB port on the computer it can only
supply as much power to any connected devices as it receives from the computer. Connecting high powered
accessories or trying to charge mobile devices from the dock without a power adapter connected may cause the
dock to shut down if the power available from the computer’s USB port is exceeded.

When a USB PD power adapter is connected to the USB-C PD input @ the dock will accept up to 100W of power;
securing 15W to power the dock and making any remaining power available to charge the computer.

The USB PD power adapter chosen for use with the dock should be rated at least as high as the wattage of the
laptop’s original charger plus 15W, up to 100W. Using a 100W PD power adapter with the dock is recommended
and will provide adequate power to charge most laptops (85W).

Connecting Devices to the Hub

Connect external devices such as a monitor, USB devices and an Ethernet network cable to the hub, as necessary.
Refer to Page 2 and 3 of these instructions for an outline of the available ports and their functions.

Resolution Support Table

The quantity and resolutions of video outputs supported depend on the type and specifications of the connected computer.

The table below provides the maximum output resolutions available for different types of computers based on the version
of DisplayPort Alternate mode supported on their USB-C ports and the number of monitors connected.

Host Computer DisplayPort Alt Mode Version

Number of | Supported DP1.2 (HBR2) DP1.4 (HBR3) DP1.4 (HBR3)

Displays Computers without DSC* with DSC*

1 Mac, Windows and | 3840x2160 30Hz or 3840x2160 60Hz 38402160 60Hz
Chrome devices 1920x1080 60Hz

2 Windows and some | 2x 1920x1080 60Hz 2x 38402160 30Hz or 2x 3840x2160
Chrome devices 2x 2560x1440 60Hz 60Hz

* DSC: Display Stream Compression
When connected to Apple Mac computers the video outputs will be mirrored.

When used with a Mac this dock is suitable for use with a single monitor but cannot be used for multiple monitor extended
desktop configurations.

USB-C Port Video and Charging Support

Not all USB-C Ports on laptops support video output and/or charging using USB PD. Many Windows and Chromebook
computers have multiple USB-C ports, but only support video output and charging on one or two of them.

If using a windows or Chromebook machine it is important to ensure that you plug the device into a port which supports
video output for it to be able to show video on external monitors. If you usually use
a particular USB-C port to connect your laptop's USB Charger, it is likely that this port
also supports video output and you should look for these icons next to the ports
on your computer.

DisplayPort  Intel Thunderbolt
Many USB-C ports that have no labelling support video output, however USB-C ports Logo Logo
which have a DisplayPort logo or Intel Thunderbolt logo printed next to them almost
certainly support video output and you should look for these icons next to the ports
on your computer.

MacBook devices support video output and charging on all USB-C ports.

If in doubt about whether a USB-C port supports video output, consult the user manual for your computer or the
support information on the manufacturer's website. References made to a USB-C port having DisplayPort, DP or Alt
Mode capabilities is a strong indicator that the USB-C port supports video output.

Specifications

Model FUP2HD1

Dimensions | 130 x 55 x 17.5mm (L x W x H excluding cable)

Weight 133g approx
2 xHDMI 2.0 1x USB-C 2.0 with PD power passthrough
1x USB-A 3.2 Gen 2 10Gbps 1x 3.5mm Headphone/Mic Audio Jack

Output 1x USB-A 2.0 480Mbps 1x RJ45 Ethernet 1Gbps

2 x USB-C 3.2 Gen 2 10Gbps

1x Integrated USB-C cable for connection to computer
Input 1x USB-C power input; supports USB Power Delivery (USB PD) power sources up to 100W
(shared with USB 2.0 data)

Device can operate powered from the host computer or by connecting a USB-C Power Delivery
(USB PD) power adapter (not included)

. The hub will accept up to 100W of power when a suitable USB PD power supply is connected; up
to 15W is reserved for use by the hub and connected devices and the remaining power will be
made available to charge the computer (up to 85W, dependent on the size of the power supply)
Up to 4K UHD at 60Hz

Video Number of monitors and resolutions supported are dependent on the type and capability of the

Resolution computer connected to the hub. Refer to the resolution support table on the previous page for
full details.

Audio - Supports HDMI audio output

Support « Supports stereo audio out and mic/line in via 3.5mm connector

- Compatible with Windows, MacOS, ChromeOS computers.

- USB-C port on the computer that the device is connected to must support DisplayPort Alternate
Mode video output for the video port on the dock to work.

+ USB-C port on the computer that the device is connected to must support USB Power Delivery

Device charging for passthrough charging from the dock to work.

Compatibility | - Windows and some ChromeOS computers are able to show independent video on two displays
connected to this device.

- MacOS devices are not able to show independent video on two or more displays connected to
this device. This device s suitable for connecting MacOS devices to a single display.

Environmental | Operating Temperature 0°C to +35°C

Characteristics | Operating Humidity 10% to 85% RH (no condensation)

Troubleshooting

Symptom Solution

Ensure that the hub has power — the power indicator is illuminated when the hub is on
Check that the HDMI or DisplayPort cable is connected securely between the monitor and device
Video and the device is securely connected to the computer

doesn't + Check that the external monitor is turned on and set to the correct input
show on - Check that your computer is detecting the external display and is set to show video on it
external + Check that the USB-C port on the computer that you have connected the device to supports

display video output using DisplayPort Alternate Mode
If the computer doesn't detect the external monitor or output video after checking the above,
restart your computer and attempt again

Video + Check that the display cable is connected securely between the display and device
drops out + Check that the device is securely connected to the computer
intermit- + Check that the display cable being used to connect to the display is of good quality and isn't

tently damaged

Computer
doesn'tstart | « Ensure that the power supply is connected at the wall and turned on, and the USB-C cable
charging supplying power is securely connected to the hub

when the + Verify that the USB-C port on the computer supports charging from a USB PD power source
device is - Ensure that the USB PD power adapter has sufficient power output rating to charge the laptop
connected




Gracias por comprar este producto ALOGIC de calidad. Lea estas instrucciones para obtener ayuda con la

Especificaciones

configuracion del dispositivo y téngalas a mano para consultarlas en el futuro. Modelo FUP2HD1
Instrucciones Dimensiones 130 x 55 x 17.5mm (L x W x H excluyendo cable)
(Consulte las imagenes en las paginas anteriores)
Peso 133g approx
@ Conexién de la base a la computadora portétil
Conecte el cable USB-C conectado al concentrador a su computadora. 2 HDMI20 1x USB-C 2,0 con transferencia de energia PD
1x USB-A 3.2 Gen 2 10 Gbps 1x conector de audio para auriculares/micréfono de 3,5 mm
El dispositivo es compatible con Plug and Play y su computadora lo detectard y configurara autométicamente. Este Salida 1x USB-A 2.0 480 Mbps 1x RJ45 Ethernet de 1 Gbps
proceso tardara unos segundos la primera vez que conecte el dispositivo a su computadora portatil. Es posible 2 x USB-C 3.2 Gen 2 10 Gbps
que reciba una notificacién una vez que se haya instalado y esté listo para usar.
Una vez que su computadora haya reconocido y configurado el dispositivo, puede conectar otros dispositivos 1 cable USB-C integracio para conexién a la computadora
segiin lo desee, como un monitor, dispositivos USB y un cable de red.
Entrada 1entrada de alimentacién USB-C; admite fuentes de alimentacién USB Power Delivery (USB PD)
Conexién de un de corriente de hasta 100 W (compartido con datos USB 2.0)
La base puede funcionar usando energia del puerto USB de la computadora al que esta conectada o de un
adaptador de corriente USB Power Delivery (PD) externo (no incluido). El dispositivo puede funcionar con ali ost o un
i il
Se recomienda conectar un adaptador de corriente para garantizar que la base reciba suficiente energia para adaptador de alimentacién USB-C Power De“ve’y (USB PD) (noinc ”'d°)
alimentar todos los accesorios que puedan estar conectados. Cuando la base se alimenta a través del puerto Fuerza El concentrador acepta hasta 100 W de potencia cuando se conecta una fuente de alimentacion
USB de la computadora, solo puede suministrar tanta energia a los dispositivos conectados como la que recibe USB PD adecuada; hasta 15 W se reservan para el uso del concentrador y los dispositivos conect-
de la computadora. Conectar accesorios de alta potencia o intentar cargar dispositivos méviles desde la base sin ados y la energia restante se pone a para cargar la (hasta 85 W, segiin
un adaptador de corriente conectado puede provocar que la base se apague si se excede la energfa disponible el tamafio de la fuente de alimentacion).
desde el puerto USB de la computadora.
Cuando se conecta un adaptador de corriente USB PD a la entrada USB-C PD @ la base aceptard hasta 100 Hasta 4K UHD a 60 Hz
W de potencia; asegurar 15 W para alimentar la base y dejar disponible la energia restante para cargar la Resolucion e e i dela com-
computadora. méxima

El adaptador de corriente USB PD elegido para usar con la base debe tener una potencia nominal al menos tan

alta como la potencia del cargador original de la computadora portatil més 15 W, hasta 100 W. Se recomienda

utilizar un adaptador de corriente PD de 100 W con la base, que proporcionara la energia adecuada para cargar

la mayoria de las computadoras portatiles (85 W).

Conexién de dispositivos al concentrador

putadora conectada al concentrador. Consulta la tabla de resoluciones compatibles en la pagina
anterior para obtener todos los detalles.

Soporte de audio

« Admite salida de audio HDMI
- Admite salida de audio estéreo y entrada de micréfono/linea a través de un conector de 3,5 mm

+ Compatible con computadoras con Windows, MacOS y ChromeOS.

Conecte dispositivos externos como un monitor, dispositivos USB y un cable de red Ethernet al concentrador, « El puerto USB-C de la alaque esta el itivo debe ser
seglin sea necesario. Consulte las paginas 2 y 3 de estas instrucciones para obtener una descripcién general de con la salida de video en modo alternativo de DisplayPort para que funcione el puerto de video
los puertos disponibles y sus funciones. en la base.

+ El puerto USB-C de la ala que esta el itivo debe ser

Compatibilidad con la carga mediante suministro de energfa por USB para que funcione la carga directa desde
de dispositivos la base.
« Las computadoras con Windows y algunas ChromeOS pueden mostrar videos independientes
en dos pantallas conectadas a este dispositivo.
« Los dispositivos MacOS no pueden mostrar videos independientes en dos o mas pantallas
a este dispositivo. Este dispositivo es para conectar dispositivos MacOS
a una sola pantalla.

Tabla de soporte de resolucion

La cantidad y resoluciones de salidas de video admitidas dependen del tipo y las especificaciones de la computadora
conectada

La siguiente tabla proporciona las resoluciones de salida maximas disponibles para diferentes tipos de computadoras
segiin la version del modo alternativo DisplayPort admitida en sus puertos USB-C y la cantidad de monitores conectados.

Version del modo alternativo DisplayPort del ordenador host J—  Temperatura de funcionamiento:  0°C a 435 °C
Namerode | Apoyado DP1.2 (HBR2) DP1.4 (HBR3) DP1.4 (HBR3) Car . de 10 % a 85 % HR (sin condensacion)
pantallas Computadoras sin DSC* con DSC*
1 Mac, Windows y 3840x2160 30Hz or | 3840x2160 60Hz 38402160 60Hz »
Dispositivos cromados | 1920x1080 60Hz Solucién de problemas
2 Windows y algunos 2x1920x1080 60Hz | 2x 3840x2160 30Hz or 2x 3840x2160 60Hz Sintoma Solucién
dispositivos Chrome 2x 2560x1440 60Hz

- Aseglirese de que el concentrador tenga alimentacion: el indicador de alimentacién se ilumina
cuando el concentrador esta encendido

- Verifique que el cable HDMI o DisplayPort esté conectado de forma segura entre el monitor y el
dispositivo, y que el dispositivo esté conectado de forma segura a la computadora

*DSC: Compresion de flujo de visualizacion

Cuando se conecta a computadoras Apple Mac, las salidas de video se reflejaran.

Cuando se usa con una Mac, esta base es adecuada para usar con un solo monitor, pero no se puede usar para S'evrffe"s:‘r: .+ Veerifique que el monitor externo esté encendido y configurado en la entrada correcta
configuraciones de escritorio extendidas con mdiltiples monitores. en la pantalla « Verifique que su computadora esté detectando la pantalla externa y esté configurada para mostrar
P video en ella
externa

Puerto USB-C Soporte de video y carga - Verifique que el puerto USB-C en la computadora a la que ha conectado el dispositivo admita la
salida de video mediante el modo alternativo de DisplayPort
« Si la computadora no detecta el monitor externo o no emite video después de verificar lo anterior,

reinicie su computadora e intente nuevamente

No todos los puertos USB-C de las computadoras portatiles admiten salida de video y/o carga mediante USB PD. Muchas
computadoras con Windows y Chromebook tienen miiltiples puertos USB-C, pero solo admiten salida de video y carga
en uno o dos de ellos.

+ Verifique que el cable de la pantalla esté conectado de forma segura entre la pantallay el
dispositivo

- Verifique que el dispositivo esté conectado de forma segura a la computadora

+ Verifique que el cable de la pantalla que se usa para conectar la pantalla sea de buena calidad
y no esté daftado

Si utiliza una méaquina con Windows o C es de )
conectar el dispositivo a un puerto que admita salida de video para poder mostrar El video
video en monitores externos. Si usas habitualmente un puerto USB-C particular para se corta de
conectar el cargador USB de su computadora portatil, es probable que este puerto forma intermi-
también admite salida de video y debes buscar estos iconos al lado de los puertos  DisplayPort  Intel Thunderbolt tente

en tu computadora. Logo Logo

La computado- | « Asegurese de que la fuente de alimentacién esté conectada a la pared y encendida, y que el
rano comienza |  cable USB-C que suministra energia esté conectado de forma segura al concentrador

a cargarse + Verifique que el puerto USB-C de la computadora admita la carga desde una fuente de

cuando el alimentacion USB PD

dispositivo esta | « Asegtirese de que el adaptador de alimentacion USB PD tenga una potencia de salida suficiente
conectado para cargar la computadora portatil

Muchos puertos USB-C que no tienen etiquetas admiten salida de video, sin embargo, los puertos USB-C que tienen un
logotipo DisplayPort o un logotipo Intel Thunderbolt impreso junto a ellos casi ciertamente admite salida de video y debes
buscar estos iconos al lado de los puertos en tu computadora.

Los dispositivos MacBook admiten salida de video y carga en todos los puertos USB-C.

Sitiene dudas sobre si un puerto USB-C admite salida de video, consulte el manual del usuario de su computadora o
la informacién de soporte en el sitio web del fabricante. Las referencias hechas a un puerto USB-C con capacidades
DisplayPort, DP o Modo Alt son un fuerte indicador de que el puerto USB-C admite salida de video.



Merci d'avoir acheté ce produit ALOGIC de qualité. Veuillez lire ces instructions pour vous aider & I'installation de I'appareil
et de les garder a portée de main pour toute référence ultérieure.

Instructions
(Consulte las imdgenes en las paginas anteriores)

[B connexion du Dock a rordinateur portable
Connectez le cable USB-C connecté au concentrateur a votre ordinateur.

L'appareil est compatible Plug and Play et sera détecté et configuré automatiquement par votre ordinateur. Ce
processus prendra quelques secondes la premiére fois que vous branchez Fappareil sur votre ordinateur portable.
Vous pouvez recevoir une notification une fois quil a été installé et qu'il est prét a étre utilisé.

Une fois que I'appareil a été reconnu et configuré par votre ordinateur, vous pouvez connecter d'autres appareils
comme vous le souhaitez, tels qu'un moniteur, des périphériques USB et un cable réseau.

Connexion d’un adaptateur secteur (En option)
La station d'accueil peut fonctionner en utilisant I'alimentation du port USB de I'ordinateur auquel elle est connectée ou
d'un adaptateur secteur USB Power Delivery (PD) externe (non inclus).

Il est recommandé de connecter un adaptateur secteur pour s'assurer que la station d'accueil recoit suffisamment
dénergie pour alimenter tous les accessoires pouvant étre connectés. Lorsque la station d'accueil est alimentée par
le port USB de lordinateur, elle ne peut fourir qu'autant d'énergie aux périphériques connectés qu'elle en recoit de
I - La d'accessoires de grande ou la tentative de charger des appareils mobiles & partir
de la station d'accueil sans adaptateur secteur connecté peut entrainer I'arrét de la station d'accueil si I'alimentation
disponible & partir du port USB de I'ordinateur est dépassée.

Lorsqu'un adaptateur secteur USB PD est connecté a I'entrée USB-C PD @ la station d'accueil acceptera jusqu'a 100
W de puissance; sécuriser 15 W pour alimenter la station d’accueil et rendre toute puissance restante disponible pour
charger l'ordinateur.

L'adaptateur secteur USB PD choisi pour une utilisation avec la station d’accueil doit étre évalué au moins aussi élevé que
la puissance du chargeur d'origine de I'ordinateur portable plus 15 W, jusqu'a 100 W. Lutilisation d'un adaptateur secteur
PD de 100 W avec la station d’accueil est recommandée et fournira une puissance suffisante pour charger la plupart des
ordinateurs portables (85 W).

Connecter des appareils au Hub

Connectez des périphériques externes tels qu'un moniteur, des périphériques USB et un cable réseau Ethernet
au concentrateur, si nécessaire. Reportez-vous aux pages 2 et 3 de ces instructions pour un apercu des ports
disponibles et de leurs fonctions.

Tableau de Support de Résolution

La quantité et les résolutions des sorties vidéo prises en charge dépendent du type et des spécifications de I
connecté.

Le tableau ci-dessous fournit les résolutions de sortie maximales disponibles pour différents types d’ordinateurs en fonction
de la version du mode alternatif DisplayPort prise en charge sur leurs ports USB-C et du nombre de moniteurs connectés.

Version du Mode Alt DisplayPort de 'Ordinateur Hote
Nombre des Ordinateurs Prisen | DP1.2 (HBR2) DP1.4 (HBR3) DP1.4 (HBR3)
Ecrans Charge without DSC* with DSC*
1 Mac, Windows and | 3840x2160 30Hz or 3840x2160 60Hz 3840x2160 60Hz
Chrome devices 1920x1080 60Hz
2 Windows and some | 2x 1920x1080 60Hz 2x 3840%2160 30Hz or | 2x 3840x2160
Chrome devices 2x 2560x1440 60Hz 60Hz

* DSC: Display Stream Compression
Lorsqu'il est connecté a des ordinateurs Apple Mac, les sorties vidéo seront mises en miroir.

Lorsqu'il est utilisé avec un Mac, ce dock peut étre utilisé avec un seul moniteur, mais ne peut pas étre utilisé pour des
configurations de bureau étendues a plusieurs moniteurs.

Prise en charge de la Vidéo et de la charge du port USB-C

Tous les ports USB-C des laptops ne pas la vidéo etiou le 1t via USB PD. De nombreux
ordinateurs Windows disposent de plusieurs ports USB-C, mais ne supportent la reproduction vidéo et la charge que sur
un ou deux d'entre eux

Si vous utilisez un ordinateur Windows, il est important de vous assurer que vous connectez votre appareil a un port qui
supporte la reproduction vidéo pour pouvoir afficher des vidéos sur des écrans externes. Si vous utilisez habituellement un
port USB-C particulier pour connecter le chargeur USB de votre laptop, il est probable
que ce port supporte également la reproduction vidéo et nous vous suggérons de
vous servir de la base avec ce port.

DisplayPort Intel Thunderbolt
Logo Logo

De nombreux ports USB-C qui n'ont pas d'étiquette supportent la reproduction vidéo,
mais les ports USB-C qui ont un logo DisplayPort ou un logo Intel Thunderbolt imprimé
a coté deux presque certainement supportent la reproduction vidéo et vous devriez
rechercher ces icones a coté des ports sur votre ordinateur.

En cas de doute sur le support de la reproduction vidéo par un port USB-C, consulter le manuel d'utilisation de votre
ordinateur ou les informations d'assistance sur le site Web du fabricant. Références a un port USB-C avec Mode
DisplayPort, DP, ou Alt sont un indicateur fort que le port USB-C supporte la reproduction vidéo.

MacBook devices support video output and charging on all USB-C ports.

En cas de doute sur la prise en charge de la sortie vidéo par un port USB-C, consulter le manuel d'utilisation de votre

ordinateur ou les informations d'assistance sur le site Web du fabricant. Les références faites a un port USB-C ayant des
capacités DisplayPort, DP ou Alt Mode est un indicateur fort que le port USB-C prend en charge la sortie vidéo.
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Caractéristiques

Modéle

FUP2HD1

Dimensions

130 x 55 x 17.5mm (L x W x H hors cable)

Poids 133 environ
2 x HDMI 2.0 1x USB-C 2.0 avec transfert d'alimentation PD

ot 1x USB-A 3.2 Gen 2 10 Gbit/s 1x prise audio casque/micro 3,5 mm

ortie 1x USB-A 2.0 480 Mbit/s 1x Ethernet RJ45 1 Gbit/s
2x USB-C 3.2 Gen 2 10 Gbit/s
1x cable USB-C intégré pour la connexion a Pordinateur

Entrée 1x entrée d'alimentation USB-C ; prend en charge les sources d'alimentation USB Power Delivery
(USB PD) jusqu'a 100 W (partagé avec les données USB 2.0)

L'appareil peut fonctionner a partir de I'ordinateur héte ou en connectant un adaptateur secteur
USB-C Power Delivery (USB PD) (non inclus).

Alimentation Le hub accepte jusqu'a 100 W de puissance lorsqu'une alimentation USB PD appropriée est
connectée ; jusqu’a 15 W sont réservés a I'utilisation par le hub et les appareils connectés et la
puissance restante sera mise a disposition pour charger Pordinateur (jusqu'a 85 W, selon la taille
de I'alimentation).

Jusqu'a 4K UHD & 60 Hz

Résolution Le nombre de moniteurs et les résolutions pris en charge dépendent du type et de la capacité de

maximale

I'ordinateur connecté au concentrateur. Reportez-vous au tableau de prise en charge des résolu-
tions sur la page précédente pour plus de détails.

Support audio

« Prise en charge de la sortie audio HDMI
« Prise en charge de la sortie audio stéréo et de I'entrée micro/ligne via un connecteur 3,5 mm

Compatibilité des
Dispositifs

« Compatible avec les ordinateurs Windows, MacOS, ChromeOS.

« Le port USB-C de l'ordinateur auquel 'appareil est connecté doit prendre en charge la sortie
vidéo en mode alternatif DisplayPort pour que le port vidéo de la station d’accueil fonctionne.

« Le port USB-C de l'ordinateur auquel lappareil est connecté doit prendre en charge la charge
USB Power Delivery pour que la charge directe depuis la station d’accueil fonctionne.

- Les ordinateurs Windows et certains ordinateurs ChromeOS peuvent afficher des vidéos
indépendantes sur deux écrans connectés a cet appareil.

- Les appareils MacOS ne peuvent pas afficher de vidéos indépendantes sur deux écrans ou
plus connectés a cet appareil. Cet appareil est adapté a la connexion d’appareils MacOS a un
seul écran.

Environnement
Caractéristiques

0°C 4 +35°C
10% & 85% HR (sans condensation)

Température de fonctionnement
Humidité de fonctionnement

Dépannage
Symptome Solution
+ Assurez-vous que le hub est alimenté : le voyant d'alimentation est allumé lorsque le hub est allumé
« Vérifiez que le cable HDMI ou DisplayPort est correctement connecté entre le moniteur et I'appareil
o et que 'appareil est correctement connecté a I'ordinateur
La vidéo ne . o i
o - Vérifiez que le moniteur externe est allumé et réglé sur la bonne entrée
saffiche pas i ) . - o .
- - Vérifiez que votre ordinateur détecte 'écran externe et est configuré pour afficher la vidéo dessus
sur I'écran . B S ;
orterne - Vérifiez que le port USB-C de I'ordinateur auquel vous avez connecté I'appareil prend en charge la
sortie vidéo a I'aide du mode alternatif DisplayPort
- Sil'ordinateur ne détecte pas le moniteur externe ou ne produit pas de vidéo apres avoir vérifié les
éléments ci-dessus, redémarrez votre ordinateur et réessayez
La vidéo - Vérifiez que le cable d'affichage est correctement connecté entre I'écran et l'appareil
Sinterrompt « Vérifiez que 'appareil est correctement connecté a lordinateur
par intermit- - Vérifiez que le cable d'affichage utilisé pour se connecter a 'écran est de bonne qualité et n'est
tence pas endommagé

Lordinateur ne
démarre pas
le chargement
lorsque
I'appareil est
connecté

+ Assurez-vous que 'alimentation est connectée au mur et allumée, et que le cable USB-C alimentant
I'ordinateur est correctement connecté au concentrateur

- Vérifiez que le port USB-C de I'ordinateur prend en charge la charge a partir d'une source
dalimentation USB PD

+ Assurez-vous que 'adaptateur secteur USB PD a une puissance de sortie suffisante pour charger
Fordinateur portable



Vielen Dank fiir den Erwerb dieses ALOGIC Qualitétsproduktes. Bitte lesen Sie die Anleitung zur Einrichtung des
Geréites und halten Sie sie fiir zukiinftige Referenz griffbereit

Anleitung
(Beziehen Sie sich auf die Bilder auf den vorherigen Seiten)

[ Anschiiesen des Docks an den Laptop

Schlieken Sie das am Hub angeschlossene USB-C-Kabel an Ihren Computer an.

Das Gerét ist Plug-and-Play-kompatibel und wird von Ihrem Computer automatisch erkannt und konfiguriert. Dieser
Vorgang dauert einige Sekunden, wenn Sie das Gerat zum ersten Mal an Ihren Laptop anschliegen. Sie erhalten
méglicherweise eine Benachrichtigung, sobald es installiert wurde und einsatzbereit ist.

Nachdem das Geréit von Ihrem Computer erkannt und eingerichtet wurde, kénnen Sie nach Wunsch weitere
Geréte wie einen Monitor, USB-Gerate und ein Netzwerkkabel anschlieRen.

AnschlieBen eines Netzteils (optional)
Das Dock kann mit Strom aus dem USB-Anschiuss des Computers betrieben werden, an den es angeschlossen
ist, oder liber ein externes USB Power Delivery (PD)-Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten).

Wir empfehlen den Anschluss eines Netzteils, um sicherzustellen, dass das Dock geniigend Strom erhalt, um alle
angeschlossenen Zubehbrteile mit Strom zu versorgen. Wenn das Dock Gber den USB-Anschluss des Computers
mit Strom versorgt wird, kann es angeschlossenen Geréten nur so viel Strom liefern, wie es vom Computer erhalt.
Das Anschliefen von Zubehér mit hohem Stromverbrauch oder der Versuch, mobile Gerate iiber das Dock
aufzuladen, ohne dass ein Netzteil angeschlossen ist, kann dazu fihren, dass das Dock heruntergefahren wird,
wenn die vom USB-Anschluss des Computers verfiigbare Leistung tiberschritten wird.
Wenn ein USB-PD-Netzteil an den USB-C-PD-Eingang angeschlossen ist @ die D

100 W Leistung aufnehmen; 15 W werden fir die ung der Docki ion berei
verbleibende Leistung wird zum Laden des Computers bereitgestelit.

kann bis zu
und die

Das fiir die Verwendung mit der Dockingstation ausgewéhlte USB-PD-Netzteil solite mindestens die gleiche
Leistung aufweisen wie das Originalladegerét des Laptops plus 15 W, maximal jedoch 100 W. Die Verwendung
eines 100-W-PD-Netzteils mit der Dockingstation wird empfohlen und bietet ausreichend Leistung zum Laden der
meisten Laptops (85 W).

AnschlieBen von Gerédten an den Hub

SchlieRen Sie bei Bedarf externe Gerate wie einen Monitor, USB-Gerate und ein Ethemnet-Netzwerkkabel an
den Hub an. Eine Ubersicht {iber die verfiigbaren Anschliisse und ihre Funktionen finden Sie auf Seite 2 und 3
dieser Anleitung.

Tabelle zur Problemldsung

Die Anzahl und der Videoausgange hingen vom Typ und den Spezifikationen des
angeschlossenen Computers ab.

Die folgende Tabelle enthalt die maximal verfiigbaren Ausgabeauflésungen fiir verschiedene Computertypen basierend
auf der Version des DisplayPort Alternate-Modus, die an ihren USB-C-Anschliissen unterstiitzt wird, und der Anzahl der
angeschlossenen Monitore.

Hostcomputer DisplayPort Alt Mode Version
Anzahider | Unterstiltzte Computer | DP1.2 (HBR2) DP1.4 (HBR3) DP1.4 (HBR3)
Anzeigen ohne DSC* mit DSC*
1 Mac-, Windows- und | 3840x2160 30Hz or 3840x2160 60Hz 3840x2160 60Hz
Chrome-Geréte 1920x1080 60Hz
2 Windows und einige | 2x 1920x1080 60Hz 2x 3840x2160 30Hz or 2x 3840x2160
Chrome-Geréte 2x 2560x1440 60Hz 60Hz

* DSC: Display-Stream-Komprimierung
Bei Anschluss an Apple Mac-Computer werden die Videoausgénge gespiegelt.

Bei Verwendung mit einem Mac ist dieses Dock fir die Verwendung mit einem einzelnen Monitor geeignet, kann jedoch
nicht fiir erweiterte Desktopkonfigurationen mit mehreren Monitoren verwendet werden.

Video- und Ladeunterstiitzung liber USB-C-Anschluss

Nicht alle USB-C-Anschliisse an Laptops unterstiitzen Videoausgabe und/oder Aufladen tiber USB PD. Viele Windows-
und Chromebook-Computer haben mehrere USB-C-Anschliisse, unterstiitzen aber nur Videoausgabe und Aufladen an

einem oder zwei davon.

Wenn Sie einen Windk oder ClI omputer 1, missen Sie
sicherstellen, dass Sie das Geréat an einen Anschluss anschlieRen, der Videoausgabe
unterstiitzt, damit es Videos auf externen Monitoren anzeigen kann. Wenn Sie
normalerweise einen bestimmten USB-C-Anschluss verwenden, um das USB-Ladegerat

Ihres Laptops anzuschlieRen, unterstiitzt dieser Anschluss wahrscheinlich DisplayPort  Intel Thunderbolt
auch Videoausgabe und Sie sollten nach diesen Symbolen neben den Anschliissen Logo Logo

an lhrem Computer suchen.

Viele USB-C-Anschliisse ohne Beschriftung ) aber USB-C-Anschlisse, an denen ein

DisplayPort-Logo oder Intel Thunderbolt-Logo ist, mit und
Sie sollten nach diesen Symbolen neben den Anschliissen an lhrem Computer suchen.

MacBook it 1 und Laden an allen USB-C-Anschlissen.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob ein USB-C-Anschluss Videoausgabe unterstiltzt, lesen Sie das Benutzerhandbuch
Ihres Computers oder die Supportinformationen auf der Website des Herstellers. Hinweise darauf, dass ein USB-
C-Anschluss DisplayPort-, DP- oder Alt-Mode-Funktionen bietet, sind ein starker Hinweis darauf, dass der USB-C-
Anschluss Videoausgabe unterstiltzt.
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Spezifikationen

Model FUP2HD1
Dimensions 130 x 55 x 17,5 mm (L x B x H ohne Kabel)
Weight 133g ca
2xHDMI 2.0 1x USB-C 2.0 mit PD-Stromdurchleitung
1x USB-A 3.2 Gen 2 10 Gbit/s 1x 3,5-mm-Kopfhorer-/Mikrofon-Audiobuchse
Output 1x USB-A 2.0 480 Mbit/s 1x RJ45 Ethernet 1 Gbit/s

2 x USB-C 3.2 Gen 2 10 Gbit/s

1x Integriertes USB-C-Kabel fiir den Anschluss an den Computer
Input 1x USB-C-Stromeingang; unterstiitzt USB Power Delivery (USB PD)-Stromquellen bis zu 100 W
(gemeinsam mit USB 2.0-Daten)

Das Geréit kann iiber den Hostcomputer oder durch Anschluss eines USB-C Power Delivery (USB
PD)-Netzteils (nicht im Lieferumfang enthalten) mit Strom versorgt werden

Power Der Hub akzeptiert bis zu 100 W Leistung, wenn ein geeignetes USB PD-Netzteil angeschios-
sen ist; bis zu 15 W sind fiir die Verwendung durch den Hub und die angeschlossenen Gerate
reserviert und die verbleibende Leistung wird zum Laden des Computers bereitgestellt (bis zu 85
W, abhangig von der GroRe des Netzteils).

Bis zu 4K UHD bei 60 Hz

Video Die Anzahl der unterstiitzten Monitore und Auflésungen hangt vom Typ und der Leistungsfahigkeit
Resoliition des an den Hub hrli ionen finden Sie in der
Tabelle mit den unterstiitzten Auflosungen auf der vorherigen Seite.

Computers ab.

Audio « Unterstiitzt HDMI-Audioausgang
Support - Unterstiitzt Stereo-Audioausgang und Mikrofon-/Line-Eingang tiber 3,5-mm-Anschluss

« Kompatibel mit Windows-, MacOS- und ChromeOS-Computern.

- Der USB-C-Anschluss des Computers, an den das Gerét angeschlossen ist, muss den
Displ Alternate Mod g i damit der Videoanschluss des Docks
funktioniert.

- Der USB-C-Anschluss des Computers, an den das Gerat angeschlossen ist, muss USB Power
Delivery-Laden unterstiitzen, damit das Passthrough-Laden vom Dock funktioniert.

« Windows- und einige ChromeOS-Computer kdnnen unabhéangige Videos auf zwei an dieses
Gerat angeschlossenen Displays anzeigen.

« MacOS-Geréte konnen keine unabhéngigen Videos auf zwei oder mehr an dieses Gerat
angeschlossenen Displays anzeigen. Dieses Gerit eignet sich zum AnschlieRen von MacOS-
Geréten an ein einzelnes Display.

Device
Compatibility

0°C Zu+35°C
10% Zu 85% RH (keine Kondensation)

Environmental | - Betriebstemperatur
Characteristics | - Betriebsfeuchtigkeit

Fehlerbehebung
Symptom Losung
« Stellen Sie sicher, dass der Hub mit Strom versorgt wird — die Betriebsanzeige leuchtet, wenn der
Hub eingeschaltet ist
« Uberpriifen Sie, ob das HDMI- oder DisplayPort-Kabel fest zwischen Monitor und Gerat
Das Video angeschlossen ist und das Gerat fest mit dem Computer verbunden ist
wird auf dem | « Uberpriifen Sie, ob der externe Monitor eingeschaltet und auf den richtigen Eingang eingestellt ist
externen « Uberpriifen Sie, ob Ihr Computer das externe Display erkennt und fiir die Videowiedergabe
Display nicht eingestellt ist
angezeigt « Uberpriifen Sie, ob der USB-C-Anschluss des Computers, an den Sie das Gerat angeschlossen
haben, die Videoausgabe im Disp i
« Wenn der Computer nach Uberpriifung der oben genannten Punkte den externen Monitor nicht
erkennt oder kein Video ausgibt, starten Sie Ihren Computer neu und versuchen Sie es erneut
« Uberpriifen Sie, ob das Displaykabel fest zwischen Display und Gerat angeschlossen ist.
Video . N N B
P « Uberpriifen Sie, ob das Gerét fest mit dem Computer verbunden ist.
« Uberpriifen Sie, ob das Displaykabel, das zum Anschluss an das Display verwendet wird, von guter
weise aus
Qualitat und nicht beschédigt ist.
Der
Computer « Stellen Sie sicher, dass das Netzteil an die Wand angeschlossen und eingeschaltet ist und dass das
beginnt nicht USB-C-Kabel, das die Stromversorgung bereitstellt, fest mit dem Hub verbunden ist.
mit dem « Uberpriifen Sie, ob der USB-C-Anschluss am Computer das Laden tber eine USB-PD-Stromquelle
Laden, wenn unterstitzt.
das Gerat - Stellen Sie sicher, dass das USB-PD-Netzteil iiber eine ausreichende Leistungsabgabe verfiigt, um
angeschlos- den Laptop aufzuladen.
sen ist




Grazie per aver acquistato questo prodotto ALOGIC di qualita. Si prega di leggere le presenti istruzioni per
aiutare con I'impostazione del dispositivo e di tenerle a portata di mano per ulteriori riferimenti.

Istruzioni
(Vedi le immagini alle pagine precedenti)

@ Collegamento del dock al laptop
Collega il cavo USB-C collegato allhub al tuo computer.

Il dispositivo & compatibile con Plug and Play e verra rilevato e configurato automaticamente dal tuo computer.
Questo processo richiedera alcuni secondi la prima volta che collegherai il dispositivo al tuo laptop. Potresti
ricevere una notifica una volta che & stato installato ed & pronto per I'uso.

Dopo che il dispositivo & stato riconosciuto e configurato dal tuo computer, puoi collegare altri dispositivi come
desideri, come un monitor, dispositivi USB e un cavo di rete.

C diun di

Il dock pud funzionare utilizzando I'alimentazione dalla porta USB del computer a cui & collegato o da un
adattatore di alimentazione USB Power Delivery (PD) esterno (non incluso).

Si consiglia di collegare un adattatore di alimentazione per garantire che il dock riceva energia sufficiente
per alimentare tutti gli accessori che possono essere collegati. Quando il dock & alimentato dalla porta USB
del computer, pud fornire solo Ia stessa quantita di energia ai dispositivi collegati che riceve dal computer.

Il collegamento di accessori ad alta potenza o il tentativo di caricare dispositivi mobili dal dock senza un
adattatore di alimentazione collegato pud causare lo spegnimento del dock se viene superata 'alimentazione
disponibile dalla porta USB del computer.

Quando un adattatore di alimentazione USB PD & collegato all'ingresso USB-C PD @ il dock accettera fino a
100 W di potenza; assicurando 15 W per alimentare il dock e rendendo disponibile la potenza rimanente per
caricare il computer.

L'adattatore di alimentazione USB PD scelto per P'uso con il dock dovrebbe avere una potenza nominale
almeno pari a quella del caricabatterie originale del laptop pidi 15 W, fino a 100 W. Si consiglia di utilizzare un
adattatore di alimentazione PD da 100 W con il dock, che fornira una potenza adeguata per caricare la maggior
parte dei laptop (85 W),

Collegamento dei dispositivi al’hub

Collegare dispositivi esterni come un monitor, dispositivi USB e un cavo di rete Ethernet all'hub, se necessario.
Fare riferimento a pagina 2 e 3 di queste istruzioni per una panoramica delle porte disponibili e delle loro funzioni.

Tabella di supporto della risoluzione
La quantita e le risoluzioni delle uscite video supportate dipendono dal tipo e dalle specifiche del computer collegato.

La tabella seguente fornisce le massime risoluzioni di uscita disponibili per diversi tipi di computer in base alla versione
della modalita DisplayPort Alternate supportata sulle loro porte USB-C e al numero di monitor collegati.

Versione modalita Alt DisplayPort del computer host

Numero di Computer DP1.2 (HBR2) DP1.4 (HBR3) DP1.4 (HBR3)

Schermi Supportati senza DSC* con DSC*

1 Dispositivi Mac, 3840x2160 30Hz or 3840x2160 60Hz 3840x2160 60Hz
Windows e Chrome 1920x1080 60Hz

2 ‘Windows e alcuni 2x1920x1080 60Hz 2x 3840x2160 30Hz or 2x 3840x2160
dispositivi Chrome 2x 2560x1440 60Hz 60Hz

*DSC: Compressione del flusso di visualizzazione

Quando & collegato a computer Apple Mac, le uscite video saranno specchiate.

Quando utilizzato con un Mac, questo dock & adatto per I'uso con un singolo monitor, ma non puo essere utilizzato per
configurazioni desktop estese con pili monitor.

Supporto per video e ricarica tramite porta USB-C

Non tutte le porte USB-C sui laptop supportano l'uscita video e/o la ricarica tramite USB PD. Molti computer Windows e
Chromebook hanno pits porte USB-C, ma supportano l'uscita video e la ricarica solo su una o due di esse.
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DisplayPort  Intel Ti

Se si utilizza un computer Windows o Chromebook, & importante assicurarsi di collegare
il dispositivo a una porta che supporti 'uscita video affinché possa visualizzare il video
su monitor esterni. Se di solito si utilizza una particolare porta USB-C per collegare il
caricabatterie USB del laptop, & probabile che questa porta supporti anche I'uscita

Specifiche

Modello FUP2HD1
Dimensioni 130 x 55 x 175 mm (L x P x A escluso il cavo)
Peso 133g ca
2 xHDMI 2.0 1x USB-C 2.0 con passthrough di alimentazione PD
1x USB-A 3.2 Gen 2 10 Gbps 1x jack audio per cuffie/microfono da 3,5 mm
Uscita 1x USB-A 2.0 480 Mbps 1x RJ45 Ethernet 1 Gbps
2 x USB-C 3.2 Gen 2 10 Gbps
1x cavo USB-C integrato per la connessione al computer
Ingresso 1x ingresso di alimentazione USB-C; supporta fonti di alimentazione USB Power Delivery (USB

PD) fino a 100 W
(condiviso con dati USB 2.0)

Il dispositivo pud funzionare alimentato dal computer host o collegando un adattatore di alimen-
tazione USB-C Power Delivery (USB PD) (non incluso).

Alimentazione | Lhub accettera fino a 100 W di potenza quando & collegato un alimentatore USB PD idoneo; fino a
15 W sono riservati all'uso da parte dellhub e dei dispositivi collegati e la potenza rimanente sara
resa disponibile per caricare il computer (fino a 85 W, a seconda delle dimensioni dellalimen-
tatore).

Fino a 4K UHD a 60 Hz

Risoluzione Il numero di monitor e risoluzioni supportati dipendono dal tipo e dalla capacita del computer
ESSHD collegato all'hub. Per i dettagli completi, fare riferimento alla tabella di supporto della risoluzione:
nella pagina precedente.
Supporto - Supporta I'uscita audio HDMI
audio - Supporta I'uscita audio stereo e lingresso microfono/linea tramite connettore da 3,5 mm
- Compatibile con computer Windows, MacOS, ChromeOS.
+ La porta USB-C sul computer a cui & collegato il dispositivo deve supportare I'uscita video
DisplayPort Alternate Mode affinché la porta video sul dock funzioni.
+ La porta USB-C sul computer a cui & collegato il dispositivo deve supportare la ricarica USB
Compatibilita | Power Delivery per la ricarica passthrough dal dock per funzionare.

del Dispositivo | + | computer Windows e alcuni ChromeOS sono in grado di mostrare video indipendenti su due
display collegati a questo dispositivo.

- 1 dispositivi MacOS non sono in grado di mostrare video indipendenti su due o pi display
collegati a questo dispositivo. Questo dispositivo & adatto per collegare dispositivi MacOS a un
singolo display.

« Temperatura di esercizio 0°C to +35°C

10% to 85% RH (nessuna condensa)

Ambientale
Caratteristiche | . ymidita operativa

Risoluzione dei problemi

video e si dovrebbero cercare queste icone accanto alle porte sul computer. Togo Logo
Molte porte USB-C che non hanno etichette supportano I'uscita video, tuttavia le porte USB-C che hanno un logo
DisplayPort o un logo Intel Thunderbolt stampato accanto a loro quasi certamente supportano uscita video e si
dovrebbero cercare queste icone accanto alle porte sul computer.

| dispositivi MacBook supportano I'uscita video e Ia ricarica su tutte le porte USB-C.

In caso di dubbi sul fatto che una porta USB-C supporti 'uscita video, consultare il manuale utente del computer o le
informazioni di supporto sul sito Web del produttore. | riferimenti a una porta USB-C con funzionalita DisplayPort, DP
o Alt Mode sono un forte indicatore del fatto che la porta USB-C supporti l'uscita video.

Sintomo solucion
« Assicurati che 'hub sia alimentato: ndicatore di alimentazione & illuminato quando 'hub & acceso
- Controlla che il cavo HDMI o DisplayPort sia collegato saldamente tra il monitor e il dispositivo e
I vides che il dispositivo sia collegato saldamente al computer
o vene  Controlla che il monitor esterno sia acceso e impostato sulingresso corretto )
- Controlla che il computer stia rilevando il display esterno e sia impostato per visualizzare il video
visualizzato ’
<ol display su diesso )
P  Controlla che la porta USB-C sul computer a cui hai collegato il dispositivo supporti fuscita video
tramite la modalita alternativa DisplayPort
- Se il computer non rileva il monitor esterno o non emette video dopo aver verificato quanto sopra,
fiawia il computer e riprova
Il video si - Verificare che il cavo del display sia collegato saldamente tra il display e il dispositivo
interrompe a | - Verificare che il dispositivo sia collegato saldamente al computer
intermit- - Verificare che il cavo del display utiizzato per la connessione al display sia di buona qualita e non
tenza sia danneggiato
Il computer | « Assicurarsi che I'alimentatore sia collegato alla presa a muro e acceso e che il cavo USB-C che
non inizia fornisce I' sia collegato allhub
a caricarsi - Verificare che la porta USB-C sul computer supporti la ricarica da una fonte di alimentazione
quando il USB PD
dispositivo & | « Assicurarsi che I'adattatore di alimentazione USB PD abbia una potenza di uscita sufficiente per
collegato caricare il laptop
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Warning

This device is designed for indoors use only.

Do not deliberately damage the device or expose it to damp, direct sunlight, or high temperature conditions.
Disassembling or failing to properly use and care for your device will void the warranty on the product.

ALOGIC bears no responsibility for damage to the device or incidental damages arising from improper use or lack
of care and is not liable for repair/replacement of the device or other damages in these circumstances.

Warnung

Dieses Gerat ist nur fir die Nutzung im Inneren vorgesehen.

Beschadigen Sie das Geréit nicht absichtlich und setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung
oder hohen Temperaturen aus.

Wenn Sie Ihr Gerat zerlegen oder nicht ordnungsgemaR verwenden und pflegen, erlischt die Garantie fur das
Produkt.

ALOGIC iibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden am Gerét oder dessen Zubehér, die durch unsachgemate
Verwendung oder mangelnde Pflege entstehen, und haftet unter diesen Umstanden nicht fiir die Reparatur / den
Austausch des Geréts oder anderen Zubehérteilen.

Advertencia

Este dispositivo esta disefiado para uso en interiores tnicamente.

No dafie deliberadamente el dispositivo ni lo exponga a la humedad, la luz solar directa o condiciones de alta
temperatura.

Desarmar o no usar y cuidar adecuadamente su dispositivo anulara la garantia del producto.

ALOGIC no asume ninguna responsabilidad por dafios al disp o dafios incidentales que surjan de un uso
inadecuado o falta de cuidado y no es responsable de la reparacién / reemplazo del dispositivo u otros dafios en
estas circunstancias.

Avertissement

Ce produit est destiné a un usage en intérieur exclusivement.

Ne pas endommager I'appareil délibérement ou bien 'exposer a 'humidité, la lumiére directe du soleil, ou des
températures élevées.

Tout désassemblage ou utilisation malpropre de votre appareil entrainera I'annulation de votre garantie.

ALOGIC ne sera pas tenu responsable des dommages causés a I'appareil, ou des dommages liés a une mauvaise
utilisation ou un manque de soin et ne sera pas tenu d’assurer la réparation/le remplacement de I'appareil dans
ces circonstances.

Attenzione

Apparecchio da non usare all'aperto.

Non danneggiare deliberatamente 'apparecchio, non esporlo a umidit, ai raggi diretti del sole o a temperature
eccessivamente alte.

Smontare, trattare o usare I'apparecchio in modo improprio annullera la garanzia del prodotto.

ALOGIC non si assume alcuna responsabilita per danni all'apparecchio o danni accidentali dovuti all'uso improprio
o alla mancata attenzione, non ritenendosi per riparazior dell'apparecchio o per altri
danni in queste circostanze.
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Regulatory notices

e

43

cA

UK
cA

FCC and ICES Compliance Statement

This device complies with Part 158 of the FCC Rules and Industry Canada CAN ICES-003(B)/NMB-003 (B)..
Operation is subject to the following two conditions:

hid

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

NOTE: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

Declaracion de Cumplimiento FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento esta sjeto a las dos
condiciones siguientes:

1=

(1) Este dispositivo puede no causar interferencias perjudiciales y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar
un funcionamiento no deseado.

NOTA: Cambios o modificaciones no aprobados 1t
pueden invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

porla parte r

Responsible Party - U.S. Contact Information

ALOGIC USA LLC
3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA

EU Declaration of Conformity

Hereby, ALOGIC Corporation declares that this product is in compliance with Directive 2014/30/EU and related UK
statutory instruments . The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address by
clicking on the Compliance Documentation link: www.alogic.co

The contact for EU regulatory matters is ALOGIC Europe BV., Kraijenhofstraat 137A, 1018RG Amsterdam, Netherlands.
The contact for UK regulatory matters is ALOGIC UK Pvt Ltd, Level 3, Belmont, Belmont Road, Uxbridge, United
Kingdom, UB8 THE.

Déclaration de conformité UE

Par la présente, ALOGIC Corporation déclare que ce produit est conforme a la directive 2014/30/UE et aux
instruments réglementaires britanniques connexes . Le texte complet de la déclaration de conformité UE est

disponible & 'adresse Internet suivante en cliquant sur le lien Ds de é : www.alogi

Le contact pour les questions réglementaires de I'UE est ALOGIC Europe B\, Kraijenhofstraat 137A, 1018RG
Amsterdam, Pays-Bas.

Le contact pour les questions réglementaires au Royaume-Uni est ALOGIC UK Pvt Ltd, Level 3, Belmont, Belmont
Road, Uxbridge, Royaume-Uni, UB8 THE.

Environmental notices

Disposal of waste electronic equipment

The WEEE symbol denotes that this product must be disposed of separately to household waste according
to local laws and regulations. To protect human health and the environment this product should be recycled
through an appropriate service and should not be disposed of in general waste. Take this equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment when disposing
of the device

Mise au rebut des déchets d’équipements électroniques

Le symbole WEEE indique que ce produit doit étre éliminé séparément des déchets ménagers,
conformément aux lois et réglementations locales. Pour protéger la santé humaine et I'environnement, ce
produit doit étre recyclé par un service approprié et ne doit pas étre jeté dans les déchets généraux. Lors de
la mise au rebut de cet appareil, apportez-le a un point de collecte désigné pour le recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques
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